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Kok czwarty.

Wychodz, co druga sobota regularnie; do Kazdego numeru dolgczona .jestrycina moéd paryskich z doktadnym opisem. Jiosztnie

w miejscu potrocznie 5 zir. 15 kr.; calorocznie 10 zle. m. k.; na prowincii dolicza si¢ przesytka pocztowa do cen powyzszych
polrocznie 4S kr. m. k. Prenumerowaé mozina we wszystkich urzedach pocztowych, tudziez wredakcii podnrem 301., we Lwowie
MODY Do mantyl i rantuchéw, ktéoreSmy w przeszlych
.

Paryz, dnia 18 czerwca 1843.

Stroje damskie. Wej cliwili panuje wtu-
tejszych pracowniach ruch taki jakby$my byli wpo-
czatkach kwietnia. Prawda ze pigkna, pogodna pora
kazata dlugo na siebie oczekiwaé, i niemozna bylo
liczy¢ na bliskie jej przyjscie, ztych niewiela dnipo-
godnych 'przerwanych slota, ktore ja poprzedzily.
Przeciez juz raz nadeszla, a pierwsze artystki tutej-
sze przygotowaly na nig mnostwo sukien biatych zba-
tystu, z barezu letniego i ztarlatany. Majg one foring
picknego podwlosnika wyltozonego a la vierye; stanik
u jednych bywa marszczony z gory az do przepaski,
r¢kawy bucliaste, spodnica ozdobiona trzema ukosami
sredniej wielkosci lub tez dwoma duzemi i plywaja-
cemi; u innych stanik obcisty, plecki marszczone
w rurki lub w sposobie wachlarzyka, przepaska z wsta-
zek z dlugieini koncami, spddnica ozdobiona ukosami
lub wolantami ponad ktéremi przegrodka z wstazki
marszczonej.

Korunkowe ozdoby nabieraja z kazdym dniem co-
raz wigcej wzigtosci, i to charakteryzuje wtasnie te-
razniejsze stroje. Uzywane sg zaré6wno do tych za-
chwycajacych kapotek i kapetuszow jakiemi si¢ dzi$
stroja pickne glowy. Alboz niejestto pelna wdzigkdéw
prostota, te trzy lub cztery rzedy korunek ulozone
tak nadobnie u skrzydetek kapelusza $redniej wiel-
kosci, podniesionego nieco, iz gldwka troche zadarts.
Pochwalmy wreszcie, boje caty §wiat chwali, te kapotki
morowe ozdobione plecionka trzech wstazek z gazy
marabu, oraz kapotki z gtadkiej krepy tak doskonale u-
zupelnionej pewnym rodzajem kitki z ktosow ryzowych
zmieszanych z kwiatami, dobranemi do koloru krepy.

Zaslony i poizastonki réwnie sa bardzo poszu-
kiwane.

numerach dziennika szeroko opisywali, doda¢ mozna
jako str6j modny i wielce lubiony redyngocik zkro-
tkiemi rckawami. Staniki u nich bywajg zwykle obciste
albo przynajmniej plecki sa obciste, a przodek w fal-
dziki. Majg one wdzigk niepospolity. Do takiego re-
dyngocika bierze si¢ zwykle kapotka z materii prze-
zroczystej irantuch algierski. Poniewaz do redyngo-
tow takich stuza zazwyczaj re¢kawiczki krotkie,
przeto reszta reki zdobi si¢ suto naramnikami.

Do przedpotudniowej przechadzki stuzy najlepiej
suknia wpotwygorsowana z fularu szkockiego z sta-
nikiem obcistym, ozdobionym bertg takaze sama; z r¢-
kawami jednostajnemi, ze spodnicg wreszcie, dwoma
bardzo wolantami ozdobiona; kapelusz
ryZOWY.

wysokiemi

Rycina przedstawia: sukni¢ $lubng tiulows.
Druga: szlafrok grogenowy, stanik na guziczki spiety,
na przodzie i u dotu z trzema falbanami, kapelusz ry-
zowy. Trzecia suknia chine, stanik marszczony, wy-
soki, z podwojng spodnicg; kapelusz bialy jedwabny
z piérami. Czwarta: szlafroczek jedwabny z odwinig-
temi potami i otwartem stanikiem, koinierz bekieszo-
wy; kapelusz bialy, girlanda z r6z ubrany.

Sts’ojc meskie. Wstrojach meskich postrze-
ga¢ si¢ daje to, ze klapy wylozone szeroko coraz si¢
wigcej podobaja i od nich zawista forma kolnierza.
Chociaz przy karku kotnierz, szersza lub wezsza be-
dzie miat form¢ (jak wysoko$¢ szyi wymaga), jednak-
ze wylozenie z przodu réwna si¢ klapom.

Przy takiej formie, koinierz do wszycia powinien
by¢ ile moznosci prosty, tak, azeby klapy, jakoby od-
niechcenia mniej lub wigcej si¢ wyktadaty.

Rycina przedstawia: frak od przechadzki,
z klapami, ktore majg dziewi¢é centymetrOw szero-
kosci.
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UE/iI¥HE \T.
OBRAZ.
Dokoriczenie.

Nigdy mi tak zywo smutny los rezydenta nie stanat
przed oczy jak kiedy po raz pierwszy przyjechawszy
na szerokie Podola tany poznatem pana rotmistrza.
Po okolicznych bywajac dworach i dworkach, z ust nie-
mal wszystkich w kazdej rozmowie styszalem o panu

rotmistrzu: wczoraj byt rotmistrz ! przed godzing wy m

jechal rotmistrz! u mnie

byl na obiedzie! corce naszej winszowal urodzin itd,

powiadat mi rotmistrz!

glosity pigkne usta wdoéw, mezatek i panien, powta-
rzali m¢zowie, kochankowie i przyjaciele; nastucha-
wszy si¢ dowoli orotmistrzu, ktoérego nigdzie schwytaé
nie moglem, zaczynalem juz wierzy¢, ze w tej okolicy
ale
gdy mi pani Chrzaszczowa, najprawdziwsza bajka av o-
koliey, powiedziata i zargczyta—jakem zywa! a trzeba

graja wrotmistrza jak gdzieindziej w zielone;

wiedzie¢, ze zywa juz od lat przeszto pig¢cdziesiat,
chociaz zapewnia, ze si¢ rodzita wsam dzien bitwy
pod Dreznem, gdzie jej ojciec mial zaszczyt zginac;
gdy mi tedy ta zacna pani zar¢czylta ze rotmistrz zyje
istotnie, rozne zaczalem w mys$li mej wyrabia¢ onim
obrazki.... Az nareszcie bylto dzien wielki dla mnie,
bo bylem zaproszony na obiad do pana Dyzmy Ptla-
teckiego najwigkszego w okolicy polityka, literata, a
co wigcej posiadacza czystej wioski; przyjechalem
peten nadziei widzenia rotmistrza, ktory zwykle pil-
nowal imienin; zastalem znajome juz towarzystwo,
wszystko bylo na miejscu, i nos nad nosy go-
spodarza, i garb nad garby pani Plateckiej, i pani
z pod Drezna. Szukam pomigdzy frakami; niema
rotmistrza, bo juzciz w dzien tak uroczysty, wyznajcie
taskawi czytelnicy, ze spodziewacie si¢ widzie¢ dol-
man huzarski, kurtk¢ utanska, a przynajmniej pol-
fraczek lekkiejjazdy; stanatem, trzeba bowiem wsa-
lonie gdzie§ stanaé, miedzy pania Parnicka wdows,
petna zaszanowanych wdzigkéw, a panna Pelagia
Irzecka pelna wdzigkéw spodziewanych; zalowalem
tylko ze gdy tamtych juz nie widze, tych dostrzedz
jeszcze nie moge: w'tem ozwat si¢ elegijny dyszkan-
tik panny Peluni — rotmistrz jedzie; z cata uktadno-
$cig, godna zacnego towarzystwa wjakiem si¢ znajdo-
watem, czekalem z oczami wdrzwi wlepionemi, choé¢
niecierpliwe nogi na ganek mnie pedzity.

Ghuchy toskot po podlodze wcliodowego ozwat si¢
pokoiku, i wszedt.... Na dwoch kulach oparty, starzec
tysy, siwy, potamany, w bialym zupanie iniebieskim
kontuszu; a przez plecy zawieszona byla czerwona

wstega orderu §. Stanistawa; stuknal kulami, brzgknat

karabela w wytarty jaszczur oprawna, i stanal; nie
witat uktonem, bo mu trudno juz bylo nizej si¢ po-
chyli¢, ale r¢eka pozdrowil towarzystwo, ktore naré-
zne grona roztamane, przywitalo go nawzajem, u-
przejmemi wyrazami po wierzchu, a chychotami wiej-
skieini pokryjomu; posztychulat rotmistrz do kobiet
prosto; nuz calowaé piekne raczki, a zwijajac si¢
pomigdzy panny i mezatki, jakby $niegiem, siwym
wlosem posypatl po parterze kwiatow.

«—Jak si¢ masz rotmistrzu ?... Zapomniale§ o
nas!... Niestaty zciebie kochanek!..
sprzeniewierzyte$ sig¢! zagadaly wiosna, lato, a na-

wet 1 jesien.

Mnieto, mnie

— Ha! co za$? odpowiedziata zima; co za$ po-
wiadasz?...

— A one mu w ucho krzycza: kochany rotmistrz!
Jaki
Biedny rotmistrz jest gluchy!...

stesknityémy za toba; a poza ucho do siebie:
nudziarz stary!...

— Jaka ty piekna dzi§! jak rdéza! wszystkiescie
$wieze jak kwiatki! a postrojone za$! gadat do nich
w dobragj wierze. Peluniu pocatuj mnie!...

— Fi! rotmistrzu! fi! gadac¢ takie rzeczy!...

— Co? figi! gdzie za$ figi?... Smieja si¢ coraz
glos$niej i wesele;j.

— Chyba rotmistrz Peluni zapisze, jak Karolci, za
jeden catlus dwa tysiace....

— Jakto zas$ ? zajace w leciel...

— Nudny gtuchman! rzekta basem wdowa.

— Comme une taupe! zadowcipkowata Pelunia.

— Kto si¢ za$ utopit?...

— Pan Misiurski z mitosci! krzykneta glosem
traby ostatecznej garbata gospodyni.

— Co za$! ten dziad, starszy odemnie? i kiedy?...

— Pozawczoraj! dodata wdowa, $miejac si¢ z do-
wcipnej mistyfikacii.

— Aktoz byl za§ powodem?...

— Oczywiscie pani Scizewska; znasz przecie rot-
mistrzu jej zalotno$c¢....

— No! no!jakze si¢ zdziwi pani Lykowska;bede
jutro uniej, borni moéwit xiadz gwardian, ze strasz-
nie za$§ chora na oczy: bo to za$ jej ojciec miatl za
soba Witowske, ja za$§ rodzi Liczynska, ktora byta
primo onto za stryjem nieboszczyka Misiurskiego ;
byliSmy za§ w kuzynostwie, bo matka jego byla pier-
wej za ojcem mojej bratowej, marszatkowej Przeorel-
skiej; mam za$ od niej list z Owrucza, pisany wy-
kwintnym stylem, i z prawdziwym afektem kuzy-
nowskim.

— Smieja si¢ do rozpuku!... Czego $miejecie sig?...
Zal mi sie starca zrobito, i serce mi si¢ $cisngto pa-
trzac na te siwe wlosy w poniewierce; poszedlem do
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grona me¢zezyzn. Biedny starzec! odezwalem si¢ do
pana Czubickiego, ktéry miewal zawsze tzawe oko,
gdy rozpowiadano o tkliwem zdarzeniu jakiem.

— Glupi, nudny starzec! powiedz pan; jak mozna
zy¢ tak dilugo: pan go nie zna, to plotka okoliczna;
roznosi z domu do domu bajki; niedostyszy, a wigc
tworzy dziwolagi...

— A ciekawy! dodat mtody Dubiewski; ciekawszy
od naszej Chrzaszczowe;j....

— Przytem niebezpieczny gos$¢ przerwat pan Czul-
kowski, stawny brudnem skapstwem, jak zwykle par-
weniusz, mowia herbowne sgsiedzi; rozbdjnik na o-
twarte cukierniczki, puzderka z herbata, puszki zty-
toniem, stambuiki,...

— Przezyt si¢! zagadl gospodarz powaznie zazy-
sie zy¢. przeszto sto lat

wajac tabaki; czy godzilo

juz, majac obie nogi ijedna r¢k¢ potamane.
Rozgniewany porzucilem mezczyzn, i wpadlem na
niezmordowana Chrzaszczowe. Coz rotmistrz ?...

— Ale dla czegéz zartujecie panie tak nielitosci-
wie z biednego staruszka?...

— Coz z nim robié¢? inaczej zanudzitby na $mier¢;
a wszedzie go peino; w kalendarzu ma zapisane
wszystkie urodziny i imieniny; jezdzi za kurzacym
kominem; objada, okrada, obmawial... nie godzi si¢
wypchaé starca za drzwi, ale jakem zywa pozartowacd
sie godzi....

Po obiedzie na ktérym rotmistrz przypomnial mi
poczciwego skarbnika apetytem zazdros$ci godnym; po
obiedzie o ktorym jak o Ryczywole zamilcze¢ wolg, a
ktory przecie rotmistrz co chwila w>ynosit pod niebio-
sa: za$ wyborna! jaki za§ twdj kucharz doskonaty!
to mi za$ artysta! nastapita kawa, balsamiczna, podtug
rotmistrza; i zapewne miata ge¢sto$¢ i won balsamu
dobrego do smarowania, ale nie czysto$¢ bur-

sztynu, a ge¢sto$¢é miodowego plynu; a po
kawie zaprezentowalem si¢ rotmistrzowi pelen usza-
nowania dla jego wieku i siwFch wlosow, peten poli-
towania nad stanem jego. Niestety czemuz nie patrza-
tem nan zdata przez szklo wtasnych marzen, wzbu-
dzonych na widok tej starej, potamanej kolumny! my-
$la bylbym wynalazt brakujace jej rzezby, ozdoby,
kapitel, iustawil w $wiatyni, gdzie leza pamiatki na-
sze, ciche jak groby i wymowne jak groby!... Znudzit
mnie, jakbym si¢ najadl lukrecii, nawachal asafety;
znal mnie juz doskonale, znal mnie lepiej niz si¢ sam
zna¢ moglem, lepiej niz mnie wrogi moje znaja; znat
moja rodzing, z ojcem gdzie§ tam jadal, zmatkatan

do ciotek kogo$§ tam z moich

cowat, si¢ umizgal,

krewnych zenil, ochrzcit innego, a pochowal tych

wszystkich ktorzy tylko byli juz pochowani; przytem

chwalil r6d méj, urode, rozum, dowcip, kadzit jak
gdybym juz lezat na marach; czulem obrzydzenie jak-
bym si¢ przepil: i nic wtej rozmowie, by jedna ty-
skawica ktoraby zlota nitka od$§wiezylajednostajnos¢
ciemnej chmury; by jedna anekdota, jedna z tylu lat,
ktore przezyt, z tylu chrztow, $lubow i pogrzebdéw.
Dotknatem sam tej struny, czekatem nadaremnie od-
dzwicku; czy niezgrabna r¢ka, czy instrument zfat-
szowany! zamiast nuty dawnej, tesknej, nuty barskiej
ustyszalem pisk codziennej, ulicznej nuty przedajace-
go precle: aten cztowiek przecie rotmistrzowat zPu-
lawskim jeszcze, z rak ostatniego krola odebral czer-
wong wstege; pami¢é mtodziencza chowat na plotki,
ktore po okolicy przedawat za obiady, cukier, herbatg,
krupki i make zdobywane kwesta lub przemystem.
Zchwycit mnie jak wkleszcze w pytania ktéoremi ci-
snagt mnie nielito§ciwie; naprézno wywijatem si¢ po-
tapana tu i owdzie znajomoS$cig §wiata; czy kocham
i kogo kocham? czemu si¢ nie zeni¢? ze ma parti¢
dla mnie! itd; uciektem, a ochtonawszy przy wisku,
ktérego na wsi graja tanio, szkaradnie i krzykliwie,
wrocitem do sali bawialnej. W gronie kobiet siedziat
stary, ja!; lodowiec nieruchomy; zblizajac si¢ mys$la-
tem ze si¢ patrzy na mnie, lecz jakiez bylo zdzi-
wienie moje gdym dostyszal jak wymieniwszy nazwi-
sko moje przemoéwit do wdowej. Znam go z reputacii,
ma romans z mezatka!...

— Ot6z nadchodzi! szepne¢ta mu wdowa.

— Tak, tak nie godzi si¢ za$! odpowiedzial... 1 §le-
py i ghuchy!...

PoszliSmy na herbate do innego pokoju, tam na
$cianie wisial portret pana Suliskiego, przyjaciela na-
szego amfltriona, w mundurze; bylato pierwsza i nie-
$miata proba corki, nie zta nawet: naadinirowali§my
si¢ do woli, nagadali ogdlnikow az strach. Cozto zas
za mundur? zapytal rotmistrz Suliskiego.

— Polski! mundur ktéry nosilem; odpowiedziat
pan Suliski cztowiek w sile wieku.

— Jakto za$§ polski? ato chyba przedemna stuzy-
te$!... parskne¢li wszyscy ze $§miechu, on sam pozo-
stal nieruchomy i powtarzat ciagle; bo zemna za$ nie
bytes!...

Rozjechalismy si¢; mimo niesmaku jaki wzbudzil
rotmistrz we mnie, zapuszczalem si¢ nieraz z nim
w rozmowe, nie zatujac trudu chcialem co$ ciekawe-
go wyslabizowac z tej starej kroniki, lecz zadanie nie
byto tatwe, bo si¢ lat swych jak grzechu wstydzit,
o przyszlosci dalekiej nie wspominal nigdy; czasem
tylko zgrabnemi zawiktany pytaniami przemoéwit da-
tami, ale datami tak dawnemi, ze az zadrzatem, bo si¢

zaro6wno drzy przed zmrokiem przesztoscijak i przed
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zorza przysztosci. Jam mniemal, ze ta przesztos¢ o
ktérej wspomnial dawno juz popiolem rozsypana, a
ona wyszczerzyta mi sie zywajak widmo jakie z oczu
zapadtych tego dziada; znowu mimowolnie szanowacd
ochtonawszy i

mi sie go chciato. Poézniej dopiero

z goraczki marzen i dreszczy odczarowania, gdym
zebral wszystkie utamki przez niego i drugich opo-
wiadane, chociaz dawnyjego zywot pozostal tajemnica,
poznalem w nim typ rezydenta. Rezydentem byt on
i dawniej, per fas einefas zebral majateczek; szkoda
ze rezydenci nie pisza pamigtnikéw, wszak dotad u-
lubione sa pamigtniki, dzigki ktérym nie jedna uczo-
na utrzymuje si¢ rozmowa; bytoby to zrédto dla po-
wiesciarzow dzisiejszych, ktéorzy domowe obrabiaja
zdarzenia: nie jedng genealogie¢, czyste jak stary par-
gamin, przekrzyzowal romans rezydenta zaczgty w ci-
chej zamkowej komnacie, skoficzony moze w tajniach
podzarakowych, albo wjasyrze poganskim. Rotmistrz
musial byé przystojny mezczyzna, tak przynajmniej
z u$miechem wiele znaczacym sam mowi o sobie. Gdzie
byt rezydentem? zkad kapitaliki ktore posiadal? nie
dowiedzialem si¢ nigdy; przyzwyczajony do zycia re-
zydenta przechodzit wszystkie stanu tego koleje; pit
po sasku, bit si¢ po polsku, szwargotat po francusku,
az na koncu tracac, barwa po barwie, z barwy rodzin-
nej, nabierajac odcien po odcieniu potrzebne mu za-
rysy, dzisiejszemu rezydentowi wtasciwe, stal si¢ zre-
zydenta dawnego rezydentem koczowniczym,
szagcym plotki, chwalagcym to dzisiaj co jutro o mile

rozno-
dalej gani¢ bedzie. Nie potepiajmy go! nie on si¢ ze-
psut ale wkoto niego wszystko si¢ popsuto; wierny
nam towarzysz, dzi§ zbyteczny, wnet go wykurzym
kwasna ming, przytykiem, ztym humorem; chwilowej
plotce damy obiad, za uuci¢ kadzidta, gdyby nawet
kadzielnica w nos dosta¢, kilka dni popasie!...
Nigdy powtarzam nie uczutem tak mocno upadek
stanu rezydenta, jak gdym glebiej zajrzat w tajnie zy-
cia rotmistrzowskiego; i $miato pwiedzie¢ moge, ze
to jeszcze ostatni rezydent na ziemi naszej! Moze
przed $mierciag zagada dawnym jezykiem? Bedzie to
pierwszy zgubiony tom zywota be¢dacego przy tomie
ostatnim. I gdziez dzisiejszy mieszka rezydent? wszg-
dzie i nigdzie, na dyszlu jak powiadaja. Stary rot-
mistrz rozposazywszy nie najlepiej kapitaty swoje,

ostatni fundusz oddat wnukowi swego przyjaciela
a fonds perdu; ma za to chatg, ordynarig¢, i procent
w tranzakcii obserwowany, ale nigdy nie wyptacany,
bo wnuk przyjaciela od marca do marca czeka na
$mier¢ dozywotnika; lecz rotmistrz ani my$li umie-
ra¢; jezdzi ciagle, ledwie zajrzy do chaty w ktorej
procz scian lepionych nie wiele znajdziesz sprzgtow.

Sa godziny w ktorych siedzi samotny, trzyma noge¢ na
szkatutce, w ktorej lezg korespondencie dawne, i sto
rubli na pogrzeb schowanych, i duma, smutnemi oczy
patrzac na wiszace po $cianach sylwetek parg, i cyfer
kilka, wtasnych i cudzych, jedwabiem i wtosami hafto-
wanych. Gdyby te marzenia po dymie lulki ulatujace
stangty raptem zywe i przemowily, napisalbym pan-
stwu ciekawe pamigtniki ostatniego rezydenta....

Kilka dni temu bylem upana Plateckiego. A wiesz
tez pan, rzekt do mnie, Ze nasz rotmistrz zeni sig....

— Czy podobna ?...

— Os$wiadczyt si¢ uroczys$cie pani Parnickiej ktora
kochal, jak twierdzi, nim jeszcze poszta za niebo-
szczyka meza, i pewien swego, prositja tylko by to
zostato w sekrecie, bo w takich rzeczach ludzie zwy-
kle robia intrygi.

— Kiedyz wesele ?...

— Jedzie w przody do Prys$nica, bo jak mowi:
mnie za$ nic nie brakuje, tylko te nogi niestatkuja....

Wyznam panstwu na dokonczenie, ze ciekawa by-
laby to rzecz widzie¢, jak bedzie wygladal towarzysz
starego Pulawskiego, pocacy ci¢ w kocach pry$ni-
cowskich.

— Czy tez powrdci?...

— 1 czy si¢ tez ozeni?...

— I czy bedzie miat dzieci? naiwnie dodata pigckna

Pelunia... Bolesta,

Wystawa ohrazéu w Paryzu.
r. 1843.

Tegoroczna wystawa obrazéw w Paryzu zajmuje
powszechng uwage. Pokoje Luwru przepetnione cie-
kawymi. »Na mnie — pisze korespondent paryski;
widok tych stawionych utworéw dziwne uczynit wra-
zenie. Na prézno si¢ biedz¢ ten chaos najdziwaczniej-
szej pstrocizny pewnym tadem pouktadaé w duchu,
fpr(’)zno w nim $ledz¢ przodkujacej mysli; prozno
w rownorodnych odcieniach barw i przedmiotow, ba-
dam odbtysku lica terazniejszo$ci. Toz wszystkie u-
twory pewnego czasu maja zarys szczeg6lny, ktory
je od ptodéw innego czasu wybitnie odznacza, maja
wlasciwe pietno ducha czasu. Tak np. z ptoétna pp.
Watteaux, Boucher, Wanloo wdzigczy si¢ urocze, wy-
pudrowane sielankowe zycie, wyrdézowana, pieszczo-
tna lubiezno$¢, stodziuchue spodniczkowe szcze$cie
pompaduryzinu; wszedzie jasnobarwe, wstggami stroj-
ne laski pasterskie: miecza tam nieujrzysz nigdzie!
Przeciwnie w obrazach Dawida ijego ucznidow bar-

wami tegczy jasnieja republikanskie cnoty, i szorstkie
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lice wojennej slawy cesarstwa wyziera z pod ciemnych
barw poprawnego pe¢zla. Po jakichze. znamionach
pozna potomno$¢ utwory naszego czasu? jakim po-
gladem zbada w utworach dzisiejszej doby tworcza
my$l wieku? Czy duch mieszczanstwa i przemyslo-
wosci, ktory cate spoleczne zycie Francii przenika,
istotnie juz i umnictwo owtladnal, ze dzisiejszym o-
brazom wycisnat jalowe pigtno swego panowania. 0-
brazy §wigtych, najliczniejsze w tegorocznej wystawie
upowazniajg przedewszystkiem do tego mniemania.
W wielkim

osoba zcierpigcem obliczem wyglada w tym obrazie jak

salonie ustawiano biczowanie; naczelna

przetozony podupadtego towarzystwa akcionariuszow,
stojacy w obec swoich spodlnikéw, ktorzy si¢ doma-
gaja, zeby im sprawe¢ zdat z czynno$ci swoich; ci na-
wet sg tam wyobrazeni w postaci farezeuszow i po-
siepakdw; z ich gniewnego oblicza wyczytasz do ra-
zu, ze 1im zal pienigdzy w spekulacii straconych.
Tw’arze osob historycznych z czaséw przedchrzesci-
anskich i $redniego wieku wyznamienia takze wyraz
ducha

Ujrzysz tam Wilhelma zdobywce, ktéoremujeno czapki

spekulacii, kramarstwa 1 przemystowosci.
niedzwiedziej nie staje, aby$ wnim poznal potulnego
szeregowca gwardii narodowej, co z wzorowa stuz-
bisto$cig straz odbywa, dlugirzetelnie wyptaca, zong
szanuje 1 pewnie z czasem wlstuzy sobie krzyz legii
honorowej. Alez portrety, portrety! tyle maja pie-
ni¢znego, samolubnego wyrazu; tyle zrzedliwos$ci wpo-
jedynczych rysach, ze si¢ zdaje, jakoby zywy orygi-
nal wchwilach posiedzen ciaggle dumat o pieniadzach,
ktore za portret zaptaci, a malarz zatowat czasu strwo-
nionego marng praca dla marnego zarobku.

Z posrod mezow glosnego imienia tylko Horacy
Wernet przystal obrazjeden na wystawe. Przedstawia
on Jude¢ i jego pasierbice Tamar. Tamar siedzi przy
drodze publicznej i tam odkrywa swoje najbujniejsze
wdzigki. Kogi, kolana, uda itd, sg oddane z dosko-
natoscig jaka chyba poezia utworzy¢ zdota. Pier$§ wy-
glada z ciasnego opig¢cia tak §wieza, tak wabna, jak
zakazany owoc rajskiego ogrodu. Prawa r¢ka mistrzo-
wskiego wykonczenia ostania sobie dziewica rabkiem
biatej szaty twarz, ze tylko czolo i oczy widzialne.
Oczy tez, wielkie, czarne oczy, ptonag zarem piekla, i
pozieraja szatanska pokusg. Tamar jest wraz ijabi-
kiem i we¢zem, i niepowinniby$my potepiaé biednego
Jude, zejej tak skwapliwie podaje zadane dary: laske,
pierscien i przepaske. Wyciagnela po nie lewa reke,
prawa twarz sobie slonigc: to podwmjne poruszenie
rak, z taka wykonane prawdziwos$cia, jaka umnictwo
tylko w najszcz¢s§liwszych chwilach natchnienia wy-

da¢ zdota.

rzeczywistosci. W twarzy Judy wyrazil artysta po-
zadliwos¢, ktora widzowi raczej Fauna, niz patriarche
na mysl przywodzi, a ubidr jego stanowi biala wel-
niana opona, ktéra od czasu zaj¢cia Algieru w wielu
obrazach francuskich celuje. Odtad Francuzi blizej si¢
ze wschodem zapoznali, malarze bohatyrom biblijnym
ubiory prawdziwie wschodnie nadaja. Nawet kraj-
obrazy i zwierz¢ta wschodnich krajow przedstawiaja
Francuzi odtad z wigksza prawdziwos$cia, i po wiel-
bladzie Werneta w obrazie tym widaé, ze z zywego
wzigty wzoru, bez przysady, bez pochlebstwa, wielbtad
Wyciagajac szyj¢ po-
nad biodra Judy, z najzimniejsza oboj¢tnoscia przy-

taki, jak go pan bég stworzyl.

patruje on si¢ odkrytem wdzigkom Tamary i pon¢tne-
mu targowi. Tato oboj¢tnosé jest glownem, wybit-
nem znamieniem obrazu Werneta; i tym odznacza on
si¢ jako utwor naszej doby.

Do barw obrazu tego nie mieszatl Wernet ani zra-
cej z6tci wolterowskiej satyry, ani brudu, rozwigziej
szkoly Parnego: biblia jest mu powszednia xig¢ga,
z ktorej najchetniej wzoruje swoje obrazy. Tak przed-
stawit Judyte, Rebeke u studni Abrahama z Hagara,
Jude¢ i Tamarg, ktoreto obrazy Gupil i Wibert wyryli
iuz i na miedzi. Horacy Wernet uchodzi obecnie za
najpierwszego malarza we Francii. Jest on nieza-
wodnie jedynym narodowym malarzem francuskim, i
wszystkich wspolzawodnikéw swoich przewyzsza nie-
poréwnang, ciggle si¢ odmtadniajaca sita tworczoscei.
Malowanie statlo mu si¢ potrzeba, przyrodzona po-
trzeba tak, jak przedzenie jedwabnikowi, §piewanie
ptakowi, i wszystkie utwory jego wydaja si¢, jak u-
twory koniecznoéci. Zadnego w nich stylu, ale naju-
ludniejsze wzorowanie natury. Ptodno$¢ pezlajego na
$miesznosézarywa. Karykatura przedstawita Werneta,
jak w'zdluz rozwieszonego, ogromnie dtugiego pldtna,
jedzie na wysokim koniu z pezlem w reku, i czwatu-
jac maluje. Jakiezto mnoéstwo olbrzymich wojennych
obrazéw wypracowat on do Wersalu 1 Niejeden zxig-
73t panujacych niema tylu zotnierzy w swych krajach,

ilu ich Wernet juz namalowat.
Karol L.

O apologiack i krytyce tragedii
STASI®.

Dwarazy przedstawiona juz na scenie naszej tra-
gedia Stas io wywotlala rozmaite sady. Zdanie swe
o niej ogtosit w przesztym numerze dziennika Leszek

Dunin Borkowski, pisarz utalentowany i ceniony, a

Jestto urocze, prawdziwie tudzace udanie joglosit tak jak wszelkie zdanie o sztuce ogtasza¢ sig
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powinno: zpodpisem swoim catkowitym, co juz samo
$wiadczy¢ moze o prawosci jego postgpowania i czyni
go wolnym od zarzutu jakowejkolwiek osobisto$ci. Sad
o dziele czyto przyjazny czy mniej przyjazny, skoro
si¢ nieogranicza na ogolnikach, ale wchodzi w szcze-
goty i takowe dowodami popiera, zawsze jest dla au-
tora korzystny. Tak zwane zache¢cania jak wszelkie
apologie i panegiryki, cho¢by w najlepszych chgciach
pisane, nieprzydatne s3 na nic, nie skrzesaly jeszcze
zadnego w S$wiecie talentu, ani mu hartu niedaly,
owszem rozbechtujag one mito$¢ wtasna i zamiast za-
ostrza¢ sity, usypiajaje i niwecza. Zdanie przeto zna-
komitego literata naszego umieszczone w dzienniku,
nie bedzie zapewne bez skutku. Przeciw7Borkowskie-
a zrobit to, jak
Nad
jawnoS$¢ 1 otwarto$¢ w wystapieniu przenidst Oll bez-
imiennno$¢, ktora najcze¢sciej osobistosciom stuzy za
tarcze, 1jakby si¢ jeszcze i za nig niedo$¢ zabezpie-
czonym sadzil, dodal, niech temu wierzy kto moze,
ze to artykul nadestany. Alez wejdzmy w tres¢ tego

mu odezwal si¢ pewien anonim,

si¢ zdaje, nie z czystego zamilowania sztuki.

artykutu, maz on istotnie na celu obron¢ tragedii
Stasio? Zbilze 6w/bezimiennik dowodami choéby je-
den zarzut zrobiony przez L.D-B. tej sztuce, i uspra-
wiedliwit owe na czele potozone stowa Herdera,
ze wydziera wawrzyn szponom zawi$ci? Bynajmnie;.
Bezimiennik niechcial lub lub tez nie unral wykazaé
dowodnie zalet tragedii, atern samem nieozdobil jej
autora zadnym wawrzynem. Znany mijest talent Szaj-
nohy, cenilem go juz wtedy kiedy publicznos$¢ jeszcze
mato go znala, 1 zapowiedzialem przedstawienie
jego tragedii obok zapowiedzenia dramatu Korzenio-
wskiego. Jakkolwiek po jej przedstawieniu sad mdj
wypadl surowiej, nie mys$le jednak zeby na zalete tej
tragedii jedno lub drugie dowrndnie powiedzie¢ sig nie -
dato. Tych jednak zalet w sferze wlasciwej nie wy-
a jego pochwaly sa takie, ze
Zdaje si¢ nawet

kazal bezimiennik,
im sam autor wierzy¢ nie zechce.
jakby owe gladkobrziniagce slowka z Herdera wziat
on tylko za pozor, rozwodzi si¢ bowiem nad rze-
czami, ktére zpomieniong tragediag w zadnym zwiazku
nie stoja, $ciga wigc cele uboczne. Na zarzut wielkiej
wagi wrecenzii Borkowskiego, ze dzialanie nie jest
do§¢ umotywowane i Ze nieszczgScia w tej sztuce sa
tego rodzaju iz je przy oglednosci i rozsadku mozna
bespiecznie uniknaé, opowiada on, ze od czasow ary-
stotelesowych namigtno$¢ jest bijacem zrédtem trage-
dii. Alez to tylko ogdlnik a do tego ogolnik falszywy.
Jezeli bowiem zrodtem tragedii ma by¢ namigtnosé, toé
najwigkszymi bohatyrami tragedii beda zwierzeta.
Tymczasem wiadomo ze ludzka namigtno$¢ wystawiana

w dobrych tragediach jest zawsze wwalce zrozsad-
kiem, a im silniej objawia si¢ on w tej walce, tern go-
dniejszej czci bohatyr i tem wigkszy budzi interes. Procz
tego pozornego odparcia zarzutu znajdujemy tu same
zboczenia i chwalstwo z ktérego si¢ autor niczego nie
nauczy. Sg tu wreszcie takie np. twierdzenia: Ze mi-
tos¢ jest krolowa namigtno$ci, a na to zacyto-
wano Szyllera. (Chmielowski Benedykt, autor nie-
$miertelny Aten uczonych moéwiac, Ze si¢ kon wilka
boi, zacytowal nato Tacyta i Strabona). Dalej ze roz-
sadek jest atrybut potrzebny tylko na jarmarku lub
przed sadowemi kratkami, a na to nikogo niezacyto-
wat, jestto wigc charakterystyczny wymyst jego gto-
wy. Przez samg zyczliwo$¢ bliZnig winienem mu oznaj-
mic¢, ze wszelka i najszczytniejsza umiejetnosé, wszelka
wiadomo$¢ ludzka, skoro jest tego rodzaju, ze si¢ dla
niej zdrowego rozsadku zrzec trzeba, jest diabla warta,
a ludzi cho¢by tam najuczenszych, lecz ze zdrowEkgo
rozsadku ogotoconych odsytaja do czubkow. Rozsadek
tedy, w wyzszym tylko stopniu, musi by¢ podstaw?d i
najszacowniejszym przymiotem czyto wielkiego este-
tyka, czy uczonego, uinnika lub tez artysty, ijakkol
wiek go na jarmark nasz bezimiennik wyprawil, whtpi¢
jednek czyby to wzigl za chlube, gdyby kto ojego ar-
tykule powuedzial: napisany jest nierozsadnie.

A teraz jeszcze stow kilka orzeczach ubocznych.
Prawda ze powie$¢ Leszka Dunina Borkowskiego pod
napisem Kozak przyjeta byla z poblazaniem; lecz
autorowi niezrobiono tem zadnej przystugi. Przeciwnie,
dlugiemto lamaniem si¢ z sobg musial on zastgpic to
co wiasciwie do krytykow nalezato, a odtraciwszy od
siebie wszystkie chwalstwa i grzecznoscie, dopiero
moégt nada¢ polot swemu talentowi i zaja¢ w literatu-
rze to stanowisko, ktoére naprézno kusitby si¢ za-

przeczy¢ mu wszelki krytyk.
A. Bielawski.

Koncert JPclixa Lipinskiego.

Dnia 23 czerwca odegral pan Felix Lipinski
w sali tutejszego towarzystwa muzycznego koncert
na skrzypcach. Pomiedzy wirtuozami, ktoérzy w no-
wszych czasach u nas wystepowali, pan Felix Lipin ¢
ski zajmuje bezsprzecznie jedno z pierwszych miejsc,
jak to dowodzg sztuki na tym koncercie przezen ode-
grane. Znakomity ten artysta odszczegdlnia sig nad-
zwyczajng biegloScia 1 pewnoscia w prowadzeniu
smyczka, jakotez w ogoéle dzielnem i §miatem wtada-
niem swggo trudnego instrumentu. Koncertjego kom-
pozycji z Amol, tak melodijny, tak trudny, tak grun-
townie utozony, wykonany byl tak, Zze nawet najzi-
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niniejszego sluchacza mogt unies¢ w zapal. Ton
pelny, jedrny, rodzimy wszedzie, nawet w najwyzszych
tonach, eolska czysto$¢, Smiato§¢ arpegiow i czystosc
w podwojnych tonach musiaty arty$cie zjednac te
huczne i rze¢siste oklaski, ktoremi go znawcy po
kazdem prawie solo uczcili.

Nastepne sztuki przekonaty dostatecznie kazdego
stuchacza, ze pan Felix Lipinski w wysokim nader
stopniu obeznany jest z wszystkiemi odcieniami gry
na skrzypcach, i ze kazda, trudno$¢ umie podtug swej
woli pokonaé. Na szczegodlniejsza podzigke zastuguje
on jeszcze i za to, ze nas ochranial ile moznosci od
tych cudownos$ci i figlow za ktéoremi nowsi przynaj-
mniej wirtuozi skrzypcowi tak skwapliwie i statecznie,
jakby za czein dobrem, uganiajg si¢. Oklaski byty po-
wszechne i huczne, lubo sala nie byla zapeiniona,
co nas tern wigcej zadziwia, gdy teraz wiele obywa-
telstwa znajduje si¢ w miescie, ktorzy powiuniby to
policzy¢ do naj$wietszych swych obowiazkéw, aby
artystow tego rzedu co pan Felix Lipinski, wszel-
kiemi w ich mocy be¢dacemi sposobami zachegcaé i
wspieraé, a szczerem ipowszechnem udzialem starac
si¢ niejako wywdzigczy¢ sie im za tyle bezsennie
strawionych nocy nad wydoskonaleniem swego talen-
tu ; albowiem ci bez powszechnego udziatu i uznania
siebie, zmuszeni sg nieraz —jak to mamy zywy przy-
ktad na najstawniejszym z zyjacych teraz naszym

wirtuozie, a jego bracie Karolu — z uszczerbkiem
stawy swego rodzinnego kraju szuka¢ w obcych stro-

nach nowej ojczyzny dla swego talentu.

lowosd literackie.

Obrazy litewskie przez Ignacego ChodZke. Seria
druga. Toni pierwszy. Wilno, naktadem i drukiem
Jozefa Zawadzkiego 1843.

Z przyjemnoS$cig przypomna tu sobie czytelnicy
nasi kilka tadnie, artystowsko skreslonych obrazéw
litewskich, dawniejszych, i skwapliwie chwyca do re¢ki
Brzegi Wilii (taki bowiem jest szczegdélowy napis
obrazka wtym tomie). Jesttojednak obrazek najmniej
od autora wyposazony, niewielki wprawdzie i co do
swej objetosci, chociaz mu oficyna pana Zawadzkiego
bialych stronic i sutych a szerokich przedziatek nie-
szezgdzila. Rys Wilii i Naroczy, podanie o szwedz-
kim okopie, opis imienin, niewinna pomylka przeora,
i przemOwienie si¢ samego autora do Roézi, znanej juz
czytelnikom z onej majowki, opisanej tak wdzigcznie
Co do o-

powiadania czujemy w nim ten sam wdzigk co i w da-

w Borunach, oto jest tre§¢ cata tej xigzki.

whniejszych obrazach, jest ono proste i ujmujace, ale
wyznaé¢ trzeba, ze jak na powie$¢, brak temu dziet-
ku osnowy, ubostwo jej stara si¢ autor zastapié epizo-
dami i ogoélnikami od ktéorych zaczal i ktéremi raz
wraz opisy swoje przeplata. Jesli za§ ma to by¢ kra-
jobraz, tedy brakuje mu rozmaitosci ijednej wydatnej
mys$li, Ittéoraby jego dusz¢ stanowila. W ogdlnosci
rozmiary tego obrazka sa drobne, za malo ozywione
i niepowiagzane. W innej formie miatoby to pisemko
warto$¢ pamietnika, 1 budzitoby zywy interes w tych
ktorzy wzdarzeniach owych mieli udziat; mysl ta zdaje
si¢, ze nawet przewodniczyla autorowi w niektorych
opisach i w tej mierze moze ono budzi¢ interes szcze-
goétowy; ale autor niestara! si¢, a przynajmniej nie-
potrafit wznie§¢ si¢ do nadania swemu opowiadaniu
interesu powszechnego,

ktérem jedynie obraz jego

mogl zosta¢ artystowskim. B.

Do xiegarn naszych nadeszly wtasnie nastepujace
nowe xiazki.

Reszty rekopismu Jana Chryzostoma na Go-
stawcach Paska, deputata z powiatu lelowskiego na
kotlo rycerskie za krola Michala Korybuta, a pier-
icej towarzysza pancernego', z exemplarza,
sarskiej bibliotece petersburskiej znajdujgcego sig,

w ce-
spisane i wydane przez Stanistawa Lachowicza.
Wilno 1843. Nie jestto, jakby czytelnik z napisu tego
mogt wnosi¢, reszta owego r¢kopismu Paska, ktéren
przed kilkoma laty ogltosit drukiem pelen zastugi Ed-
ward hrabia Raczynski. Owszem ma tu mito$nik pa-
mietnikéw tego rodzaju, w ogromnym, przeszto dwa-
dziescia kilka arkuszy $cistego druku obejmujacym
tomie, calego Paska tak jak go stawna niegdy$ bibli-
oteka Zatuskich przechowata, a to w autografie, ktory
juz byl z poczatku i na koncu uszkodzony i dlatego
zatytutowano go reszta rekopismu. Wydanie to ma nie-
zaprzeczong wyzszo$¢ nad dawniejszemi, jest zupet-
niejsze co do textu, i godne pochwaty z tad, ze wy-
dawca, pozwoliwszy sobie przepolszcza¢ makaronizmy
i przytoczenia obcych pisarzéw, umiescil jednakze
w licznych dopiskach przy kazdem miejscu wyrazy

oryginatu.
Legendy; zebral x. Holowinski. Wilno 1843.
(str. 144).
Ulana, powie$¢ przez J. I. Kraszewskiego.
Powiastki i obrazki przez J. I. Kraszewskiego.
Pielgrzymki do ziemi $§wigtej przez Holowinskie-
go tom trzeci.
Atheneum, pismo poswigcone historii, filozofii, li-

teraturze, sztukom itd; wydawane przez J. 1. Kra-
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szewskiego. Oddzialu drugiego tom piaty i szosty, Z dziet Kazimierza Brodzinskiego wyszto dotych-

oraz tom pierwszy oddziatu trzeciego. eras w Wilnie sze$¢ toméw u Teofila Glttcksberga. Na-
Bibiioteka warszawska z roku 1843; miesigc maj. Stgpne cztery (bo w dziesigciu tomach byly zapowie-

dziane) pokaza si¢ zapewne niebawem.

Blizsza wiadomo$¢ o niektérych z powyzszych xia-

zek damy w nastepnych numerach. W Kijowie w drukarni uniwersytetu §. Wtodzi-

mierza, wyszla komedioopera historyczna wierszem

W Warszawie wyszedt niedawno z druku nowy, y qwoch aktach przez Karola Heincza, pod napisem:
oryginalny dramat pod napisem: Gra namigtnosci, powrot Zaporozeéw z Trebizondy. Tamze wyszly nieco
przez Kajetana Niepowie (nazwisko, jak si¢ zdaje, yczeéniej dwie komedie przez tegoz pod napisem:
zmys$lone), ktéry dzienniki krajowe bardzo zachwalaja. Miodzies tegoczesna; i Figle ulanoéw.

Osmnastego zesztego miesiagca dotknal mnie cios najbole$niejszy jaki kiedykolwiek mogt
dotknaé. Odtad juz niemasz dla mnie nieszczg¢$cia! Rozstal si¢ ze mna jedyny przyjaciel, brat
moj cJo®ef BBiuiiti - Slorkow slii znany powszechnie ze swoich literackich zatrudnien
i w kraju i zagranicznym uczonym ktoérych posiadat szacunek i mito$§¢. Strata ta jest na-
rodowa, nie zaniedbamy zatem zda¢ z niej doktadng sprawe¢ ojczyznie, ktdéra wnim traci
jednego z syndéw najprzywiazanszych i najswiatlejszych. W wilasciwszem miejscu i w sposo-
bniejszg por¢ wyliczymy czynnosci jego 1 zamiary, jego prace w czeg$ci wykonane w czesci
rozpoczete, azeby w sercach poczciwych zachowaé wiernie zastuzona pamigé zywota, mogacego
shuzy¢ za wzor cnoét obywatelskich, za wzoér gorliwosci i wytrwania w zawodzie literackim.
Zaiste zywo obchodzi $wiatlg publiczno$¢ cztowiek, ktory sie jej z calem wydaniem poswigcatl
zapomniawszy na samego siebie. Zashlugi takie nie majg innych odznaczen jak zal i wdzigczno$é
wspotziomkoéw. Na taka nagrode¢ zastuzyl. Nie watpi¢ ze naréd sprawiedliwszym bedzie od
przeznaczenia, ktéore mu wtenczas wilasnie usta¢ kazato, kiedy juz niezmordowany pracownik
gotow stal z sierpem wregku, bo zniwo bylo dojrzate; a Smieré¢, chociaz zawczesna, nie nadzieje
w nim nasze zawiodta, ale zniszczyla doscigte juz owoce. ¥) Donoszac pobieznie o tym smu-
tnym wypadku, mam zarazem obowiazek uwiadomi¢ publiczno§¢, iz zapowiedziane przez nie-
boszczyka Album na korzy$¢ pogorzelcow rzeszowskich, w rekopismach catkiem zebrane i
utozone, a w wielkiej czgs$ci nawet juz wydrukowane, ktéorego wyjscie opoznita dotychczas dluga
i ucigzliwa choroba oplakiwanego przez nas wydawcy, najdalej do trzech miesigcy zupeinie
gotowym i rozdanym zostanie. Spis prenumeratordw zaslalem wporzadku, a dokonczajac wy-
danie, starac¢ si¢ bed¢ zachowaé we wszystkiem znamiona i uklad, jakie chcial nada¢ lej xigzce
Swigtej pamigci nieodzalowany brat moj.

Leszek Danin - Borkoicski.

3 Czujemy obowiazek oznajmi¢ przy lej sposobnosci iz tenze $p. Jnzef l)unin-Bork owski byt
jednym z pierwszych ktorzy wsparli nasze przedsigbiorstwo i niejedng stronic¢ dziennika naszego

pismami smemi ozdobit. Przyp. redakcii.

-r- J tro- Ki* -

Tym numerem rozpoczelo sie drugie polrocze dziennikawm Redakcia bedzie si¢ starac i w tern
polroczu rownie o dobroé, interesownosé¢ i rozmaitos¢ umieszczanych artykutow, pieknosé dolg-
czanych rycin? jako tez i o to, aby pojedyncze numera dziennika jak najrychlej szanownych
prenumeranlow dochodzily, dla lego uprasza ona aby w razie jakiejkolwiek nieakuratnosci w tej
mierze zglaszano sig i prost do niej oplaconemi listami, a natychmiast temu zapobiezy. Pre-
numerowac¢ mozna wc. k. glownym pocztamcie Iwowskim, w redakcii dziennika pod numerem 301
to miescie, oraz e wszystkich pocztamtach na prowincii.

Hedaktor TOMASZ KULCZYCKI CZCIONKAMI PIOTRA PILLERA.



